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Carta Africana sobrelos Der echos Humanos
Organizacién dela Unidad Africana

Aprobada € 27 de julio de 1981, durante la XVIII
Asamblea de Jefes de Estado y Gobierno de la
Organizacion de la Unidad Africana, reunida en
Nairobi, Kenya.

PREAMBULO.

L os Estados africanos miembros de la Organizacién para la Unidad Africana, firmantes de
este Convenio titulado "Carta africana sobre derechos humanosy de los pueblos’,
Recordando la Decision 115, XVI de la Asamblea de jefes de Estado de gobierno, en su
decimosexta sesion ordinaria, celebrada en Monrovia, Liberia, del 17 a 20 de julio de
1979, referente a la preparacion de "un proyecto preliminar de una Carta africana sobre los
derechos humanos y de los pueblos que contemple entre otras cosas la creacion de
organismos cuya funcion sea promover y proteger |os derechos humanosy de los pueblos’;
Considerando la Carta de la Organizacion para la Unidad Africana, la cua estipula que "la
libertad, laigualdad, lajusticiay la dignidad son objetivos esenciales para la realizacion de
las legitimas aspiraciones de |os pueblos africanos’;

Reafirmando la promesa que hicieron solemnemente en el articulo 2 de dicha Carta de
erradicar de Africa toda forma de colonialismo, coordinar e intensificar su cooperacion y
esfuerzos por alcanzar una vida mejor para los pueblos de Africay fomentar la cooperacion
con la debida consideracion a la Carta de las Naciones Unidas y a la Declaracion de los
derechos humanos,

Tomando en consideracion las virtudes de su tradicion histérica y los valores de la
civilizacion africana que deberian inspirar y caracterizar su reflgjo en el concepto de
derechos humanosy de |os pueblos,

Reconociendo, por un lado, que los derechos humanos fundamentales derivan de los
atributos de los seres humanos, 1o cual justifica su proteccion internacional, y, por otro
lado, que la redlidad y el respeto de los derechos de los pueblos deberian necesariamente
garantizar los derechos humanos, Considerando que € disfrute de derechos y libertades
también implica el cumplimiento de deberes por parte de todos,

Convencidos de que en lo sucesivo es esencial prestar especial atencion al derecho al
desarrollo y de que los derechos civiles y politicos no pueden ser disociados de los
derechos econémicos, sociaes y culturales en su concepcion y en su universalidad, y de
gue la satisfaccion de los derechos econdmicos, sociales y culturales constituye una
garantiadel disfrute de los derechos civilesy politicos,

Conscientes de su deber de lograr latotal liberacion de Africa, cuyos pueblos todavia estan
luchando por su dignidad y genuina independencia, y comprometiéndose a eliminar €l
colonialismo, &l neocolonialismo, la segregacion racia y €l sionismo, y a hacer desaparecer
las bases militares extranjeras agresivas y toda forma de discriminacion, particularmente la
basada en la raza, €l grupo étnico, € color, €l sexo, la lengua, la religion o las opiniones
politicas,

Reafirmando su adhesién a los principios de los derechos y |as libertades humanos y de los
pueblos contenidos en las declaraciones, convenios y otros instrumentos adoptados por la
Organizacion para la Unidad Africana e Movimiento de los paises no aineados y las
Naciones Unidas,
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Firmemente convencidos de su deber de promover y proteger los derechos y libertades
humanos y de los pueblos teniendo en cuenta la importancia tradi cional mente concedida en
Africaaesos derechosy libertades; Acuerdan o siguiente:

PARTE 1

DERECHOS Y DEBERES

CAPITULOI

DERECHOS HUMANOSY DE LOS PUEBLOS

Articulo 1. Los Estados miembros de la Organizacion parala Unidad Africana firmantes de
la presente Carta reconoceran los derechos, deberesy libertades contemplados en esta Carta
y se comprometeran a adoptar medidas legidativas o de otra indole con €l fin de llevarlos a
efecto.

Articulo 2. Todo individuo tendra derecho al disfrute de los derechos y libertades
reconocidos y garantizados en la presente Carta sin distincion de ningun tipo como raza,
grupo étnico, color, sexo, lengua, religion, opinidn politica o de otra indole, origen social y
nacional, fortuna, nacimiento u otro status.

Articulo 3.

1. Todos los individuos serén iguales ante laley.

2. Todos los individuos tendran derecho aigual proteccion delaley

Articulo 4. Los seres humanos son inviolables. Todo ser humano tendra derecho al respeto
de su vida y de la integridad de su persona. Nadie puede ser privado de este derecho
arbitrariamente.

Articulo 5. Todo individuo tendra derecho al respeto de la dignidad inherente al ser humano
y a reconocimiento de su status legal. Todas las formas de explotacion y degradacion del
hombre, especialmente la esclavitud, el comercio de esclavos, latortura, €l castigoy €l trato
cruel, inhumano o degradante, seran prohibidos.

Articulo 6. Todo individuo tendra derecho a la libertad y a la seguridad de su persona.
Nadie puede ser privado de su libertad mas que por razones y condiciones previamente
establecidas por laley. En especial, nadie puede ser arrestado o detenido arbitrariamente.
Articulo 7.

1. Todo individuo tiene derecho a que sea visto su caso, lo cua implica:

a) derecho de apelaciéon a dérganos nacionales competentes contra actos que violen sus
derechos fundamentales reconocidos y garantizados por los convenios, leyes, ordenanzas y
costumbres vigentes,

b) e derecho a ser considerado inocente hasta que un tribunal competente demuestre su
inocencia;

c) e derecho a la defensa, incluido € derecho a ser defendido por un abogado de su
eleccion;

d) e derecho a ser juzgado dentro de un plazo de tiempo razonable por un tribunal
imparcial.

2. Nadie puede ser condenado por un acto u omisién que no constituya una ofensa
legalmente punible, en el momento en que se cometid. No se puede infligir pena alguna por
una ofensa contra la que no existe ninguna disposicion en el momento de ser cometida. Las
penas son personalesy sdlo pueden ser impuestas a transgresor.

Articulo 8. La libertad de conciencia 'y profesion, y la libre practica de la religion estaran
garantizadas. Nadie que respete la ley y e orden puede ser sometido a medidas que
restrinjan el gercicio de esas libertades.

Articulo 9.

1. Todo individuo tendra derecho arecibir informacion.

2.Todo individuo tendra derecho a expresar y difundir sus opiniones, siempre que respete la
ley.

Articulo 10

1. Todo individuo tendra derecho alalibre asociacion, siempre que cumplacon laley.

2. De conformidad con la obligacion de solidaridad contemplada en el articulo 29, nadie



puede ser obligado a formar parte de una asociacion.

Articulo 11. Todo individuo tendra derecho a reunirse libremente con otros. El gjercicio de
este derecho estara sujeto solamente alas necesarias restricciones estipuladas por la ley, en
especial las decretadas en interés de la seguridad nacional, 1a seguridad personal, lasalud, la
éticay los derechos y libertades de los otros.

Articulo 12.

1. Todo individuo tendr& derecho a la libertad de trénsito y de residencia dentro de las
fronteras de un Estado, siempre que se atengaalaley.

2. Todo individuo tendr& derecho a salir de cualquier pais, incluido el suyo, y aretornar asu
propio pais. Este derecho s0lo est4 sujeto a las restricciones estipuladas por la ley para la
proteccion de la seguridad nacional, laley y el orden, lasalud publica o lamoral.

3. Todo individuo tendré derecho, cuando esté perseguido, a buscar y obtener asilo en otros
paises de conformidad con las leyes de esos paises y 10s convenios internacional es.

4. Un extranjero legalmente admitido en un territorio de un Estado firmante de la presente
Carta, sdlo puede ser expulsado de é en virtud de una decision tomada de conformidad con
laley.

5. La expulsion masiva de extranjeros estara prohibida. Expulsion masiva serd aquella
dirigida a un grupo nacional, racial, étnico o religioso.

Articulo 13.

1. Todo ciudadano tendra derecho a participar libremente en el gobierno de su pais, ya sea
de modo directo o0 a través de representantes libremente escogidos de conformidad con las
disposiciones de laley.

2. Todo ciudadano tendra derecho a acceder al servicio publico de su pais.

3. Todo individuo tendra derecho a acceder a la propiedad y a los servicios publicos en
estrictaigualdad con todas |as personas ante laley.

Articulo 14. Estara garantizado el derecho a la propiedad. Este solamente podra ser
usurpado en € interés publico o genera de la comunidad y de conformidad con las
disposiciones de |as leyes adecuadas.

Articulo 15. Todo individuo tendré derecho a trabajar en condiciones justas y satisfactorias,
y recibiraigual paga por igual trabajo.

Articulo 16.

1. Todo individuo tendra derecho a disfrutar del mejor estado fisico y mental posible.

2. Los Estados firmantes de la presente Carta tomaran las medidas necesarias para proteger
lasalud de su pueblo y asegurarse de que reciben asistencia médica cuando estdn enfermos.
Articulo 17.

1. Todo individuo tendra derecho ala educacion.

2. Todo individuo podra participar libremente en la vida cultura de su comunidad.3.La
promocion y proteccion de la moral y de los valores tradicionales reconocidos por la
comunidad serén deberes del Estado.

Articulo 18.

1. La familia sera la unidad natural y la base de la sociedad. Esta estara protegida por €
Estado, €l cua se ocuparade su salud fisicay moral.

2. El Estado tendrd el deber de asistir a la familia, la cua custodia la moral y los valores
tradicional es reconocidos por la comunidad.

3. El Estado se hara responsable de la eliminacion de toda discriminacion de la mujer y de
la proteccion de los derechos de la mujer y del nifio tal como se estipulan en las
declaracionesy convenios internacionales.

4. Los ancianos y los minusvélidos también tendran derecho a medidas especiales de
proteccion adecuadas a sus necesidades fisicas 0 morales.

Articulo 19. Todos los pueblos seran iguales; todos disfrutaran del mismo respeto y tendran
los mismos derechos. Nada justificara la dominacién de un pueblo por otro.

Articulo 20.

1. Todos los pueblos tendran derecho a la existencia. Tendran € incuestionable e
inalienable derecho a la autodeterminacién. Decidiran libremente su status politico y
procuraran su desarrollo econdmico y socia segun la politica que ellos mismos hayan



escogido libremente.

2. Los pueblos colonizados u oprimidos tendran derecho a liberarse de las ataduras de la
dominacién recurriendo a cualquier medio reconocido por lacomunidad internacional.

3. Todos los pueblos tendran derecho a la ayuda de los Estados firmantes de la presente
Cartaen su lucha por laliberacion de la dominacion extranjera, ya sea politica, econdmica o
cultural.

Articulo 21.

1. Todos los pueblos dispondran libremente de sus riquezas y recursos naturales. Este
derecho sera gjercido en e exclusivo interés del pueblo. En ningln caso sera pueblo alguno
privado de €.

2. En caso de expoliacion, el pueblo desposeido tendra derecho ala recuperacion legal de su
propiedad asi como a una compensaci én adecuada.

3. El derecho a disponer libremente de las riquezas y recursos naturales sera gjercido sin
perjuicio de la obligacion de promover la cooperacion econdmicainternacional basada en el
respeto mutuo, el intercambio equitativo y los principios del derecho internacional.

4. Los Estados firmantes de la presente Carta gercerdn, individual y colectivamente, €l
derecho a disponer de sus riquezas y recursos naturales con vistas a reforzar la unidad y la
solidaridad africanas.

6. Los Estados firmantes de la presente Carta se comprometeradn a eliminar toda forma de
explotacion econdémica extranjera, especialmente la practicada por los monopolios
internacionales, con el fin de posibilitar que sus pueblos se beneficien plenamente de las
ventajas derivadas de sus recursos naturales.

Articulo 22.

1. Todos los pueblos tendrén derecho a su desarrollo econdmico, social y cultural, con la
debida consideracién a su libertad e identidad y disfrutando por igual de la herencia comin
de la humanidad.

2. Los Estados tendran € deber, individual o colectivamente, de garantizar €l gercicio del
derecho a desarrallo.

Articulo 23.

1. Todos los pueblos tendran derecho ala paz y a la seguridad nacional e internacional. Los
principios de solidaridad y de relaciones amistosas implicitamente afirmados por la Carta
de las Naciones Unidas y reafirmados por |la de la Organizacion para la Unidad Africana
gobernaran las relaciones entre Estados.

2. Con € fin de fortalecer la paz, la solidaridad y las relaciones amistosas, los Estados
firmantes de la presente Carta garantizaran que:

a) cualquier individuo que disfrute del derecho de asilo contemplado en €l articulo 12 de la
presente Carta no realice actividades subversivas contra su pais o cualquier Estado firmante
de la presente Carta;

b) sus territorios no seran usados como base para actividades subversivas o terroristas
contra el pueblo de cualquier otro Estado firmante de |a presente Carta.

Articulo 24. Todos los pueblos tendran derecho a un entorno general satisfactorio favorable
asu desarrollo.

Articulo 25. Los Estados firmantes de |a presente Carta tendran e deber de promover y
garantizar por medio de la ensefianza, la educacion y la divulgacion, e respeto de los
derechos y libertades contenidos en la presente Carta 'y de procurar que estas libertades y
derechos, asi como las correspondientes obligacionesy deberes, sean entendidos.

Articulo 26. Los Estados firmantes de la presente Carta tendran el deber de garanti-zar la
independencia de los tribunales de justicia y permitirdn la creacion y la mejora de
instituciones nacionales apropiadas que se ocupen de la promocion y la proteccién de los
derechosy libertades garantizados por |a presente Carta.

CAPITULO || DEBERES

Articulo 27.

1. Todo individuo tendra deberes para con su familiay sociedad, para con €l Estado y otras
comunidades legalmente reconocidas, asi como para con la comunidad internacional .

2. Los derechos y libertades de cada individuo se gerceran con la debida consideracion a



los derechos de los demas, ala seguridad colectiva, alamoralidad y al interés comun.
Articulo 28. Todo individuo tendra el deber de respetar y considerar a sus semejantes sin
discriminacion, y de mantener relaciones encaminadas a promover, salvaguardar y
fortalecer el respeto y latolerancia mutuos.

Articulo 29. El individuo también tendra el deber de:

1. Preservar el desarrollo armonioso de la familiay de fomentar el respeto y la cohesién de
ésta; de respetar a sus padres en todo momento y de mantenerlos en caso de necesidad;

2. Servir a su comunidad nacional poniendo sus aptitudes fisicas e intelectuales a su
Servicio;

3. No comprometer la seguridad del Estado del cual sea nacional o residente;

4. Preservar y reforzar la solidaridad nacional y social, especialmente cuando la primera se
vea amenazada;

5. Preservar y reforzar la independencia nacional y la integridad territorial de su pais, asi
como contribuir a su defensa de conformidad con laley;

6. Trabajar al maximo de su rendimiento y pagar 10s impuestos estipulados por laley en €
interés de la sociedad;

7. Preservar y reforzar los valores culturales africanos positivos en sus relaciones con los
deméas miembros de la sociedad en un espiritu de tolerancia, didlogo y consulta y, en
general, contribuir ala promocién del bienestar moral de la sociedad;

8. Contribuir en todo lo posible, en todo momento y a todos los niveles ala promociony la
consecucion de la unidad africana.

PARTE I

MEDIDAS DE SALVAGUARDA

CAPITULOI

CREACION Y ORGANIZACION DE LA COMISION AFRICANA SOBRE DERECHOS
HUMANOSY DELOS PUEBLOS

Articulo 30. Dentro de la Organizacion para la Unidad Africana se creara una Comision
Africana sobre derechos humanos y de los pueblos, a la cua, a partir de agui, nos
referiremos como "la Comision”, para promover los derechos humanos yde los pueblos y
garantizar su proteccion en Africa.

Articulo 31.

1. La Comision constara de once miembros escogidos entre personalidades africanas de la
maxima reputacion, conocidas por su gran moralidad, integridad, imparciaidad y
competencia en materia de derechos humanos de los pueblos; se otorgara una particular
consideracion alas personas que tengan experiencialegal.

2. Los miembros de la Comisién actuaran atitulo personal.

Articulo 32. La Comision no incluird a més de un ciudadano del mismo Estado.

Articulo 33. Los miembros de la Comision serén elegidos en votacion secreta por la
Asamblea de jefes de Estado y de gobierno, de una lista de personas designadas por los
Estados firmantes de la presente Carta.

Articulo 34. Cada Estado firmante de la presente Carta no podra designar a mas de dos
candidatos. Los candidatos deberan tenerla nacionalidad de uno de los Estados firmantes de
la presente Carta. Cuando un Estado designa dos candidatos, uno de ellos puede tener una
nacionalidad distinta del Estado que lo designa.

Articulo 35.

1. El secretario genera de la Organizacion para la Unidad Africana invitara a los Estados
firmantes de la presente Carta, al menos cuatro meses antes de la eleccion, a designar
candidatos;

2. El secretario general de la Organizacion para la Unidad Africana confeccionara una lista
de las personas designadas, por orden alfabético, y la transmitira a los jefes de Estado y de
gobierno a menos un mes antes de la eleccion.

Articulo 36. Los miembros de la Comision seran elegidos para un periodo de seis afios y
serén susceptibles de ser reelegidos. Sin embargo, la duracion del cargo de cuatro de los
miembros elegidos en la primera eleccion terminara a cabo de dos afios, y la de los de los
otros tres al cabo de cuatro afnos.



Articulo 37. Inmediatamente después de la primera eleccion, € presidente de la Asamblea
de jefes de Estado y de gobierno de la Organizacion para la Unidad Africana echara a
suertes qué miembros ocupardn su cargo durante un periodo u otro de los sefidlados en €l
articulo 36.

Articulo 38. Tras la eleccion, los miembros de la Comision redizaran una solemne
declaracién de su intencion de desempefiar sus deberes imparcia y fielmente.

Articulo 39.

1. En caso de muerte o dimision de un miembro de la Comision, el presidente de la misma
informara inmediatamente a secretario general de la Organizacion parala Unidad Africana,
el cual declarard €l puesto vacante a partir de la fecha de la muerte o de la fecha en que la
dimision sea efectiva.

2. Si todos los miembros de la Comisién opinan unanimemente que uno de |os miembros ha
dejado de desempefiar sus deberes por alguna razén que no sea una ausencia temporal, €l
presidente de la Comision informara a secretario de la Organizacion para la Unidad
Africana, € cual declarard el puesto vacante.

3. En los casos anticipados anteriormente, la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno
designara un sustituto del miembro cuyo puesto ha quedado vacante para el restante periodo
de laduracion de su cargo, ano ser que éste seainferior a seis meses.

Articulo 40. Todo miembro de la Comisién ocupara su cargo hasta que acceda a € su
sucesor.

Articulo 41. El secretario general de la Organizacion para la Unidad Africana nombrara al
secretario de la Comision. También proporcionard €l persona y los servicios necesarios
para e efectivo cumplimiento de los deberes de la Comisiéon. La Organizacion para la
Unidad Africana correra con los gastos originados por €l personal y l10s servicios.

Articulo 42.

1. La Comision elegira a su presidente y a su vicepresidente para un periodo de dos afios.
Estos serén susceptibles de reeleccion.

2. LaComisién elaborara su reglamento.

3. Siete miembros constituiran quérum.

4. En caso de empate, € presidente tendra el voto decisivo.

5. El secretario general puede asistir a las reuniones de la Comision, pero no participard en
las deliberaciones ni tendra derecho a voto. Sin embargo, el presidente de la Comision
puede invitarlo a hablar.

Articulo 43. Al desempefiar sus funciones, los miembros de la Comision disfrutarén de los
privilegios e inmunidades diplomaticas que se contemplan en el Convenio general sobre
privilegios e inmunidades de la Organizacion parala Unidad Africana

Articulo 44. En € presupuesto ordinario de la Organizacion para la Unidad Africana se
incluiran los emolumentos y |as retribuciones de los miembros de la Comision.
CAPITULOII

MANDATO DE LA COMISION

Articulo 45. Las funciones de la Comision seran:

1. Promover los derechos humanosy de los pueblos, y en especial:

a) recopiar documentos, emprender estudios e investigar |os problemas africanos en materia
de derechos humanos y de los pueblos, organizar seminarios, Smposios y conferencias,
difundir informacion, aentar alas instituciones nacionales y locales interesadas en los
derechos humanos y de los pueblos, y, en su caso, dar sus opiniones o hacer
recomendaciones a los gobiernos;

b) formular y establecer principios y normas destinados a resolver problemas legales
relativos a los derechos humanos y de los pueblos y a las libertades fundamentales en los
gue los gobiernos africanos puedan basar sus |egislaciones.

2. Garantizar la proteccion de los derechos humanos y de los pueblos en las condiciones
establecidas por la presente Carta.

3. Interpretar todas las disposiciones de la presente Carta a peticion de un Estado firmante,
de unainstitucion de la OUA o de una organizacion africana reconocida por la OUA.

4. Llevar a cabo cualquier otra tarea que la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno le



encomiende.

CAPITULO I

PROCEDIMIENTO DE LA COMISION

Articulo 46. La Comisién puede recurrir a cualquier método de investigacién apropiado;
puede apelar a secretario general de la Organizacion parala Unidad Africana o a cualquier
otra persona capaz de informarla. Comunicados de |os Estados

Articulo 47. Si un Estado firmante de la presente Carta tiene buenas razones para creer que
otro Estado firmante de esta Carta ha violado |as disposiciones de la misma, puede llamar la
atencion, mediante comunicado escrito de este Estado respecto al tema en cuestion. Ese
comunicado también le sera remitido al secretario general de la OUA vy al presidente de la
Comision. Dentro de un periodo de tres meses a partir de la fecha de recepcion del
comunicado, €l Estado a que éste va dirigido dard a Estado inquisidor una explicacion o
declaracion escrita que aclare la cuestion. Esta incluira toda la informacion relevante
posible relativa a las leyes y normativa aplicadas y aplicables y €l remedio arbitrado o la
accion prevista.

Articulo 48. Si @ cabo de tres meses a partir de la fecha en que e comunicado original es
recibido por € Estado a que vadirigido, €l asunto no ha quedado resuelto a satisfaccion de
los dos Estados implicados mediante negociacion bilateral o cualquier otro procedimiento
pacifico, cualquiera de los dos Estados tendra derecho a remitir el asunto ala Comision a
través del presidente y notificara alos Estados implicados.

Articulo 49. A pesar de las disposiciones del articulo 47, s un Estado firmante de la
presente Carta considera que otro Estado firmante ha violado las disposiciones de la Carta,
puede remitir el asunto directamente ala Comision dirigiendo un comunicado al presidente,
al secretario general de la Organizacion parala Unidad Africanay a Estado implicado.
Articulo 50. La Comisién solamente puede ocuparse de un asunto que se le haya remitido
tras asegurarse de que se han agotado todos los recursos locales, en caso de que existan, a
no ser que sea obvio parala Comision que € proceso de agotamiento de esos recursos seria
demasiado largo.

Articulo 51.

1. La Comision puede solicitar de los Estados implicados que le proporcionen toda la
informacion relevante.

2. Mientras la Comision esta considerando el asunto, los Estados implicados pueden estar
representados ante ellay presentar alegaciones orales o escritas.

Articulo 52. Tras haber obtenido de los Estados implicados y de otras fuentes toda la
informacion que considere necesaria, y tras haber intentado todos los medios apropiados de
Ilegar a una solucidn amistosa basada en el respeto |os derechos humanos y de los pueblos,
la Comision preparara dentro de un periodo de tiempo razonable a partir de la fecha de la
notificacion a la que se hace referencia en e articulo 48, un informe en & que se
especifiquen los hechos y sus conclusiones. Ese informe sera remitido a los Estados
implicados y comunicado ala Asamblea de jefes de Estado yde gobierno.

Articulo 53. Mientras transmite ese informe, la Comision puede hacer a la Asamblea de
jefes de Estado y de gobierno las recomendaciones que considere Utiles.

Articulo 54. La Comision presentara un informe de sus actividades a cada sesion ordinaria
de la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno.

Otros comunicados.

Articulo 55.

1. Antes de cada sesion, €l secretario de la Comision confeccionara una lista de los
comunicados distintos de los de los Estados firmantes de la presente Carta y se la
transmitira a los miembros de la Comisién, los cuales indicardn qué comunicados deberan
ser considerados por la Comision.

2. Un comunicado serd considerado por la Comision si 1o decide asi una mayoria simple de
sus miembros.

Articulo 56. Los comunicados relativos a los derechos humanos y de los pueblos a los que
se hace referenciaen el articulo 55 recibidos por la Comision serén considerados si:

1. sus autores se identifican, aunque soliciten el anonimato;



2. son compatibles con la Carta de la Organizacion para la Unidad Africana o con la
presente Carta:

3. no estan escritos en un lenguaje despectivo o insultante dirigido contra € Estado
implicado, sus instituciones o contra la Organizacion parala Unidad Africana;

4. no estan basados exclusivamente en noticias difundidas por |os medios de comunicacion;
5. son enviados después de agotar 10s recursos locales, si es que existen, ano ser que resulte
obvio que tal proceso seria demasiada largo;

6. son presentados dentro de un periodo de tiempo razonable a partir del momento en que se
agotaron los recursos locales o de la fecha en que la Comision es puesta al corriente del
asunto; y

7. no tratan de casos que ya han sido solucionados por los Estados implicados de
conformidad con los principios de la Carta de las Naciones Unidas, la Carta de la
Organizacion parala Unidad Africana o las disposiciones de |a presente Carta.

Articulo 57. Con anterioridad a cualquier consideracion importante todos los comunicados
serén transmitidos al Estado implicado por € presidente de la Comision.

Articulo 58.

1. Cuando, tras someterlos a las deliberaciones de la Comision, parece que uno 0 mas
comunicados se refieren a casos especiales gque revelan la existencia de una serie de
violaciones graves 0 masivas de los derechos humanos y de los pueblos, la Comision
[lamara la atencion de la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno respecto a esos casos.

3. La Asamblea de jefes de Estado y de gobierno puede solicitar entonces de la Comision
gue emprenda la realizacion de un estudio a fondo de esos casos y que elabore un informe
factual, el cual acompariara de su conclusion y recomendaciones.

4. Un caso urgente que haya sido detectado por la Comision sera presentado por ésta a
presidente de la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno, la cua podrd solicitar la
realizacion de un estudio en profundiad.

Articulo 59.

1. Todas las medidas tomadas de conformidad con las disposiciones de la presente Carta
serén confidenciales hasta que la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno decidan lo
contrario.

2. Sin embargo, el informe sera hecho publico por el presidente de la Comisién por decision
dela Asamblea de jefes de Estado y de gobierno.

3. El informe de las actividades de la Comision sera hecho publico por su presidente tras ser
considerado por la Asamblea de jefes de Estado y de gobierno.

CAPITULO IV

PRINCIPIOS APLICABLES

Articulo 60. La Comision se basaré en la legislacion internacional sobre derechos humanos
y de los pueblos, especialmente en las disposiciones de los diversos instrumentos africanos
referentes a los derechos humanos y de los pueblos, la Carta de las Naciones Unidas, la
Carta de la Organizacion para la Unidad Africana, la Declaracién universal de los derechos
humanos, otros instrumentos adoptados por las Naciones Unidas y por los paises africanos
en materia de derechos humanos y de los pueblos, asi como en las disposiciones de los
diversos instrumentos adoptados por departamentos especializados de las Naciones Unidas
de los cuales los firmantes de |a presente Carta sean miembros.

Articulo 61. La Comision también tomara en consideracion como medidas subsidiarias para
determinar los principios del derecho aplicables, otros convenios generales o especiales que
establezcan normas expresamente reconocidas por los Estados miembros de la
Organizacion para la Unidad Africana, précticas africanas que concuerdan con las normas
internacionales relativas alos derechos humanos y de los pueblos, costumbres generalmente
aceptadas como normas, principios generales del derecho reconocidos por los Estados
africanos, asi como precedentes legalesy creencias.

Articulo 62. Todo Estado miembro se comprometera a presentar cada dos afios, a partir de
la fecha en que la presente Carta entre en vigor, un informe sobre las medidas legidativas o
de otra indole tomadas con €l fin de hacer efectivos los derechos y libertades reconocidos y
garantizados por la presente Carta.



Articulo 63.

1 La presente Carta estara abierta a la firma, ratificacion o adhesion de los Estados
miembros de la Organizacién parala Unidad Africana.

2 Los instrumentos de ratificacion o adhesion a la presente Carta deberan serle presentados
al secretario general de la Organizacion parala Unidad Africana.

3 La presente Carta entrard en vigor tres meses después de la recepcion por parte del
secretario general de los instrumentos de ratificacion o adhesion de una mayoria ssmple de
los Estados miembros de la Organizacion parala Unidad Africana.

PARTE III

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 64.

1. Tras la entrada en vigor de la presente Carta, se elegiran, de conformidad con los
articul os relevantes de lamisma, los miembros de la Comision.

2. El secretario general de la Organizacion para la Unidad Africana convocara la primera
reunion de la Comisién en la sede de la Organizacion dentro de un periodo de tres meses a
partir de la constitucion de la Comision. De ese momento en adelante, la Comisiéon sera
convocada por su presidente cuando sea necesario, pero a menos unavez a afo.

Articulo 65. Cada vez que un Estado ratifigue o se adhiera a la presente Carta con
posterioridad a su entrada en vigor, ésta sera efectiva para ese Estado tres meses después de
lafecha de presentacion del instrumento de ratificacion o adhesion por parte de ese Estado.
Articulo 66. Si fuera necesario, la presente Carta se complementaria mediante protocolos o
acuerdos especiales.

Articulo 67. El secretario general de la Organizacion para la Unidad Africana informara a
los Estados miembros de la Organizacion de la presentacion de cada instrumento de
ratificacion o adhesion.

Articulo 68. La presente Carta podra ser enmendada si un Estado firmante presenta una
solicitud escrita a tal efecto al secretario general de la Organizacion para la Unidad
Africana. La Asamblea de jefes de Estado y de gobierno solo considerara el proyecto de
enmienda después de que todos los Estados firmantes hayan sido informados debidamente
de é y la Comision haya dado su opinion a peticion del Estado promotor. La enmienda sera
aprobada por mayoria simple de los Estados firmantes. Esta ser efectiva para todos los
Estados que la hayan aceptado, de conformidad con su procedimiento constitucional, tres
meses después de la recepcidn por parte del secretario general de la nota de aceptacion.
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